
Глава 228

"… … Ты живешь? В течение года?" "Ага."

— В конце концов, ты так решил?

Когда он кивнул, неописуемо сложный свет вспыхнул на лице Джин Вей Гён. Радость
разочарование, смелость??... .

После долгого молчания он поднял вызов на реку Чокчхон.

«Я хотел бы попросить нашего младшего, не Тэкёна. Враг великий кооператив».

«Хорошо, вставай. Как ты сказал, этого недостаточно, но старушка тебя хорошо потянет, так
что не волнуйся. Керх хм!»

Когда ты это сказал? Я сказал удачи, но я не думал, что мне не хватает. Но это не тот человек,
с которым нужно разговаривать.

Река Чокчхон успокоила трепещущий хвост и открыла пасть. — Светит ярко, поэтому я
подумываю уйти прямо сейчас.

— О, прямо сейчас?

«Верные слова. Как только человек решил заснуть, он должен действовать без колебаний».

Выражение лица Джин Вей Гён стало еще более удручающим. Он вздохнул, попеременно глядя
на реку Чокчхон, его лицо было покрыто темными облаками.

«Хорошо. Я сейчас же соберу сумку».

«Мне не нужен лось вместо сумки. Это тренировка или прогулка по реке?» "Ваш пункт
назначения?"

«Провинция Аньхой. Это быстрая прогулка».

— спросил я, внезапно почувствовавший зловещее. "Как далеко?"

Джин Вэй-кён ответил. «Не менее одного месяца». "Да?"

«Это также история, когда я ехал верхом на лошади». Этот старик старый?

Река Чокчхон, контролировавшая выражение моего лица, закричала.

«Это история о медленных очередях! Шаги старухи не ступят даже на далматинца!

Не спорю, если так, то лучше самолет побыстрее, а пешком-то зачем? Я быстро схватил руку
Джин Вей Гён.



«Пожалуйста, заверните пакет так плотно». — Он, этот парень!

— Или я не пойду.

"Что-что?"

«Я дитя дома. Я не собираюсь бесполезно этим пользоваться. Пойдем с комфортом».

У меня есть деньги, но я купил один для чего-то. Если вы можете идти комфортно, это здорово.

Я не хочу делать это во дворе, куда я вхожу с пушистой кроватью. И… … .

«Есть места, где можно остановиться перед отъездом.» "Ах, да."

Он также добавил слово правды к реке Чокчхон, которая истекает кровью через кровоточащий
голос.

— У меня тоже есть к тебе длинное слово. — Ты ко мне?

— Да, это не займет много времени.

«Если ты собираешься рассказать о приличной истории, брось». Джин Вей-кён твердо
покачала головой.

«Это так важно, чтобы Дэхёп тоже знал». Что происходит?

Это серьезное выражение, которое я вижу спустя долгое время.

Чокчхонган, который молча смотрел на Джин Ви Кёна, цокнул языком.

«Полуобследование. не более того." "Хватит".

На этот раз его голова склонилась ко мне. — То же самое касается и твоего парня. "Ага."

Мне этого времени тоже достаточно.

В любом случае, мое мнение изменилось бы, поэтому я холодно ответил и вышел из офиса,
чтобы они могли спокойно поговорить.

Освежающий солнечный свет и ветер, о котором сейчас трудно сказать, приветствовали меня.
— О, погода хорошая.

Было легко найти следующий пункт назначения.

Глядя на голубое небо, я шагнул к утесу вдалеке. Уууууууууууууууууууууууу

Железный меч рассекает воздух вместе с тяжелой пористостью. Снова и снова с осанкой без
ошибки даже в один дюйм.

Как давно вы начинали свой день с такого мгновения? Молодой человек с мешком для мечей



не знал.

Место, где он сейчас находится, было в пещере, куда не проникал свет, а ход времени давно
забыт.

Тссс!

Кончик меча трясся. Это была тонкая разница, но это была недопустимая ошибка для
молодежи.

По установленным им правилам, к одной ошибке прибавляется сто лишних. снова

Молодой человек молча взмахнул мечом.

Это серьезное физическое упражнение, требующее чистой мышечной силы и выносливости без
использования какой-либо аэродинамики.

Если бы их было несколько воинов, они бы были истощены и потеряли сознание, но молодой
человек и Джин Му Гён были другими.

«Я делаю это идеально. Неважно, сколько раз, неважно, сколько лет это займет».

Я поймал свой меч в возрасте пяти лет. Звук ветра, щекочущего мои уши каждый раз, когда я
размахивал мечом, был хорош, и было весело промокнуть от пота.

Прошло двадцать лет.

В какой-то момент люди начали называть его не Джин Мукён.

«Кульминация условий. Нет никакого гения. — Ты настоящий меч?

Именно потому, что ему нравились боевые искусства и ему нравилось быть сильным, он
тренировался, но его называли гордостью своей семьи и гением боевых искусств.

Были времена, когда я гордился своим невежеством.

Однако я понял, что все они были не более чем пустыми именами. «Чонпунг».

Тссс!

В тот момент, когда я вспомнил имя, острие моего меча дрогнуло. Добавить

сто раз.

Я попытался закрыть глаза и очистить дыхание, но не мог совладать с трепещущим сердцем.



Внезапно Джин Му Гён вспомнил тот день, когда он впервые встретил Чонпунга.

'сильный.'

Это была идея, как только я его увидел.

С четким впечатлением как у мальчика и нормальным телом. Сумка с железными мечами
небрежно свисала с пояса. Это была плохая поза и поза, но я сразу это увидел, и предсказания
вскоре сбылись.

Это было более болезненное поражение, чем когда-либо.

Когда я вспомнил момент, когда я стал на колени секунд через триста, у меня сами собой
сжались зубы и напряглись руки.

Тссс! Тсс!

Выявлено колебание сердца в сохранности от меча.

Стабильная поза нарушилась, и сложные движения, измеряемые линейкой, были нарушены.

Сто раз, двести раз, триста раз… … Это было время, когда ошибки нарастали как снежный ком.

«Почему звук такой кровавый?» " !"

Знакомый голос послышался из-за железных ворот, преграждающих тренировочный зал.

Новая модель Джин Му Гёна, который размахивал своим мечом, словно одержимый чем-то,
высоко остановился.

— Это твой парень?

«Что ты спрашиваешь, зная? Грустно."

Это должно быть. Есть только один человек в Дзинге Тэвона, который может так ненавистно
отзываться о Джин Му Гёне.

— спросил Джин Му Кён, думая о своем брате, который будет стоять за железными воротами.

— Когда ты был там? — Один, один угол?

"… … Верно."

Вопреки ответу, который казался незначительным, его лицо помрачнело.

Это было потому, что я думал, что потерял из виду эмоции. «Иди. Я на тренировке».



«Что такое обучение? Я бы не знал, если бы это был гнев». "Что?''

«Даже когда я слышу звук, мне кажется, что я очень зол. Что бы вы ни делали в этом
состоянии, можете ли вы стать тренировкой?»

Глаза Джин Му Гён задрожали.

Было неожиданностью видеть сквозь железные ворота между двумя и расстоянием в десятки
листов и точно видеть сквозь нее состояние.

"Этот парень Тем временем снова?"

Действительно, это может быть ужасающая скорость роста.

Но прежде чем удивление рассеялось, Джин Тэ Гён продолжил. "Я ухожу."

"Ты уходишь?"

«Ха. Хваван, нет, я решил научиться боевым искусствам у Нойи». Река Хваван Чокчхон Я
слышал, что он навестил семью.

Если бы это было в прошлом, он бы выскочил из тренировочного центра, бил себя головой и
просил урок.

Но я был терпелив. Я лучше, чем кто-либо, знал, что это процесс, который я должен был
реализовать сам.

«Но почему он… …

Нет, причина холодная и переполненная.

Парень за этими железными воротами — настоящий монстр и парень, которого можно назвать
гением. Если это король цветов, он остается даже после того, как вы осознаете его истинную
ценность.

Джин Му Кён, убежденная своим сердцем, открыла рот. — Ты стал его учеником?

«Это не так. Как ученик, как ученик, не как ученик. Что-то в этом роде».

«… … Что за ерунду ты несешь?»

«Не пытайся понять. Ты когда-нибудь был таким один или два раза?» — Это тоже верно.

— Э-э, просто пройди через это.

После короткой паузы они одновременно рассмеялись, как будто договорились о встрече.

Это было потому, что это было абсурдно, даже когда они думали о том, что это разговор,
который идет домой.



— Ты пришел сюда, потому что хочешь это сказать? Ты хочешь, чтобы тебя провожали?

«Что такое проводы? Что ожидать." "если?"

«Остался год».

Спокойный голос Джин Тэ Гёна продолжил: «Сунгра Дэён (星羅⼤宴) «Сунгра Дэён».

Джин Му Гён пробормотал, как стон. Банкетный зал, украшенный бесчисленными звездами,
вышитыми восьмью ванами Кудзю и Мертвым морем. Это

Сонградэ Ён. — Зачем мне это?

«Я буду присутствовать на Сонгра Дэён. Я тоже, Чхонпунгдо». «… … Что ты хочешь сказать?»

— Это вопрос для размышления в одиночестве. Ой».

Последнее слово пришло вместе с притворным вставанием с места. "Идет. Увидимся позже."

рывок, рывок

Звук моих шагов постепенно полностью стих.

Успокоиться. Джин Му Гён взглянул на железные ворота, за которыми исчез популярный Чак.

«Сонгра Дэён». Он не глуп.

Я достаточно хорошо знал, почему и с какой целью Джин Тэ Гён пришел в Сурьюн-дон и
рассказал о Сонгра Дэён.

"Год… … "

Безмозглый Джинмугён схватил мешок с мечами.

Беспокойное сердце и качающийся кончик меча спокойно утихли. "пока, увидимся позже."

Джин Му Гён пробормотал приветствие, которое он не мог передать своему брату, который
уходил далеко, размахивая мечом, как молния.

Уууууууууууууууууууууууу

Это был идеальный удар без ошибок.

Что меня ждало, когда я покину тренировочную комнату и направлюсь прямо в офис, так это
сообщение через пустой стул без мастера и беспилотного сопровождения.

— Ты сказал мне идти к парадной двери? — Да. Ты точно это сказал.

Что случилось?



Оставив внезапный вопрос, я направился к входной двери. И это было незадолго до того, как я
мог столкнуться с приветственными лицами.

«Капитан!» ''Выгода!''

— Джин Конфуций, ты сейчас здесь? Муджин Хёк, Чхонпунг, Вольхва.

Это не все. Другие также были замечены за плечами первых трех приближающихся.

Ли Со Воль неловко сбит с толку, а Цветок Сливы Самджол стоит с таким выражением, что он
не знает, где я и кто я.

— Как все узнали? Волхва улыбнулась.

— Потому что это Хаомун.

«… … Ты подбросил шпиона?»

«О, шпион. Вам нужно что-то подобное? Это отличный источник информации».

Следуя за пальцем Вольхвы, я увидел, как Хёк Му Джин гордо выталкивает тяжелую сумку.

«Я упаковал свой багаж во имя Лорда Соги!» «… … Э-э, да. Ты убийца».

''Да?''

"Нет. Молодец."

Я пытался уйти как можно тише, но все пошло не так, как я ожидал.

Как только он со вздохом взял сумку, Чхонпунг схватился за воротник и повис.

"Выгода! Я тоже хочу пойти с Юнин! Я хочу быть врагом-учеником дедушки!»

- Тогда приходи с разрешения. — Чье разрешение?

"Кто это. Это Гомсон Мэджонхак Дэхёп». "Я уже получил его! Готово!"

Бэк Му Сон пробормотал с лицом мира.

«Прошло уже больше месяца, но как, черт возьми, получили разрешение. Этот человек также
снимает экстремальную работу в одиночку.

Едва убрав синий ветер, я спросил Бэк Му Сона. — Что ты собираешься делать сейчас?

«Либо возвращайтесь на главную гору с Чхонпунг Са-соком, либо идите через Чонвона,
который пошел по следам мастера Тэ-саба. Это должно быть одно из двух».

``Вау.''



Белый голос рассмеялся над моей реакцией.

«Ха-ха, где в мире самое легкое? Я планирую уйти, как только с главной горы принесут первую
книгу.

Ведь ментальный разрыв. Это даже глубоко уважают.

Закончив разговор с Бэк Му Соном, я повернул голову. Рядом с Ынхяном трепетала маленькая
фигурка, гигант двухметрового роста.

"конопля".

"… … Почему, почему."

«Просто забудь о прошлом и давай поладим».

Когда он ярко улыбнулся и попросил рукопожатия, Гео-гу, Пэ Хваквон и Чхоль-у заколебались
и взялись за руки.

«Ну, тогда смирись с этим… …» Печенька.

«Мой ребенок — Эомсал Ын. Не хвастайтесь и не смейтесь».

Рука Чеолву, в два раза больше моих костей, смялась, как будто сжата компрессионным
прессом.

Я усилила свою хватку и прошептала ему на ухо. «Не собирай. Если вы понимаете, о чем я?"

"Ох, ладно!"

«Хорошо. Сохраняйте это отношение на всю жизнь».

Когда он отпустил руку, Чеол-ву напрасно вздохнул и отступил назад. Увидев это, Ынхян,
самый молодой член Maehwa Three, высунул язык.

«… … Был человек сильнее моего железного брата. Как и ожидалось, мир огромен».

С одной стороны, он также узок. Каким бы большим ни был этот континент, люди, которых вы
встретите, должны встретиться.

Эти люди когда-нибудь встретятся снова.

«Давай встретимся позже, если ты достигнешь своих отношений». — Мне тоже было приятно
познакомиться.

Он посмотрел на Ын Хян и развернулся, оставив последнего. В данный момент между мной и
Соуол Ли возник неловкий воздух.



Сначала я не думаю, что это было так уж сильно, но я не уверен, почему Ли Со Воль по какой-
то причине чувствует себя все более и более трудной.

— Это из-за предложения?

Несмотря на то, что это была прекрасная душа, я боролся с неловкостью предложения, но едва
открыл рот.

— Эй, этот Лунный Лорд.

«Пожалуйста, зовите меня Созер».

"О, да. Потом это горе». «Да. Пожалуйста, напишите».

Я посмотрел на веки Ли Со-Воля, и он сказал то, что приготовил. «Будьте спокойны во всем
доме».

«Ваш бизнес процветает, и что это? Я надеюсь, что в любом случае все будет хорошо».

Хорошо, хорошая работа. Ли Со Воль, знаток японской культуры, не обладает такой
добродетелью.

Это было время, когда я ждал реакции Ли Со Воль со счастливой улыбкой.

— Над чем ты так смеешься?

Старик Дангу появился издалека с откровенным голосом.

Он носил Jin Wi-gyeong и живот с обеих сторон и схватил меня за шею, не имея возможности
что-либо сказать.

«Впереди долгий путь. Ну давай же." — Хорошо, подожди секунду.

Легкая прибыль!

Но уже поздно. Лица людей быстро удаляются. — закричал Цзинь Вей-кён, размахивая
платком с красными глазами. "Самый молодой! Обязательно вернись!»

… … Больше беспокойства, чем говорить это!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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